
                    
 

ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО! 

 

Научный семинар с международным участием «Язык и культура корей-

ских диаспор Центральной Азии» проводится при поддержке Академии корееве-

дения в рамках Международного проекта Seed Program for Korean Studies 

«Linguocultural aspects of teaching the Korean language and literature in the Republic 

of Uzbekistan» для преподавателей ВУЗов, научных сотрудников, докторантов, ма-

гистрантов. 

Организатор: Исследовательский центр корееведения при Узбекском госу-

дарственном университете мировых языков. 

 

Семинар с международным участием будет проводиться по следующим 

направлениям: 

▪ Языковое разнообразие и проблемы описания языков и литератур в полиэт-

ническом пространстве. 

▪ Сопоставительное и сравнительное исследования литератур и языков. 

▪ Интерференция литератур и культур в полиэтническом пространстве. 

▪ Универсальное и национальное в языковой картине Центральной Азии.  

▪ Диалог культур в художественной литературе. 

▪ Корейский язык и литература в Центральной Азии. 

▪ Региональные варианты национальных языков. 

▪ Теоретические и практические проблемы методики преподавания корей-

ского языка и литературы. 

▪ Лингвометодические аспекты в художественном переводе литературных 

произведений. 

▪ Цифровые технологии в обучении корейскому языку и литературе. 

▪ Принципы создания учебников по литературе в Республике Корея и Респуб-

лике Узбекистан: проблема и решение. 

 

Заявку для участия в Научном семинаре «Язык и культура корейских диас-

пор Центральной Азии» просим присылать до 01 мая 2023 г. на адрес:  center-

ofkoreanstudies@gmail.com. Файл с заявкой на участие в конференции должен 

быть озаглавлен по фамилии участника: Ким_Заявка; если авторов несколько, то 

по фамилии первого автора. 
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Регламент: доклады на пленарном заседании – до 20 минут, на секционных 

заседаниях – до 10 минут. Выступления во время дискуссии – до 5 минут. 

Рабочие языки – корейский, английский, узбекский, русский. 

Проведение конференции запланировано в офлайн- и онлайн-форматах 

на платформе Zoom. Ссылка для подключения будет отправлена накануне 

конференции. 

 

По результатам проведения научного семинара с Международным участием 

планируется выпуск сборника научных трудов с присвоением ISBN, индексов 

УДК, ББК и цифрового идентификатора doi.  

 

По итогам участия в Семинаре участникам будут вручены Сертификаты. 

 

Дата проведения семинара: 27 мая 2023 г. 

 

Адрес: УзГУМЯ, Узбекистан, Ташкент, Малая кольцевая дорога, 21А. 

 

Контактные данные: 

Тел: +998909292067 (Елькин Денис Юрьевич) 

  

https://yandex.uz/maps/?ll=&oid=17473885949&ol=biz&source=entity_search


ТРЕБОВАНИЯ К МАТЕРИАЛУ 

 

Узбекский государственный университет мировых языков приглашает преподавателей 

ВУЗов, исследователей, научных работников, докторантов и магистрантов к публикации в сбор-

нике научных трудов Исследовательского центра корееведения Узбекского государственного 

университета мировых язык. 

 

Материал должен включать: 

– название статьи; 

– фамилию, имя, отчество автора; 

– место работы (без сокращений);  

– аннотацию (для статей на узбекском – аннотация на русском языке; для статей на русском 

– аннотация на английском языке; для статей на корейском – аннотация на русском) (30-45 слов); 

– ключевые слова на русском и английском языках (см. Приложение 1). 

 

Формат набора: тексты на рус., узб., англ. языках – шрифт Times New Roman, кегль – 14; 

текст на кор. языке – шрифт Batang, кегль – 12; межстрочный интервал – одинарный, выравни-

вание – по ширине, все поля – 2 см, красная строка / табуляция / отступы – 1,25; страницы 

нумеровать не следует, обязательно различение дефиса (-) и тире ( – ). 

Авторский текст представляется в электронном виде в формате MS Word (doc. или rtf).  

Объем не более 5 страниц печатного текста, включая таблицы, иллюстрации и список 

литературы. 

Таблицы оформляются в Word в черно-белой гамме. Они должны иметь названия и по-

рядковый номер. Заголовок следует помещать над таблицей без точки в конце. Таблицу необ-

ходимо располагать после текста, в котором она упоминается впервые. Ссылка на таблицу в 

тексте обязательна. 

Термины на иностранном языке должны быть переведены на русский язык; аббревиатуры, 

кроме общеупотребительных, расшифрованы в скобках. 

Список литературы размещается после текста статьи в алфавитном порядке с нумера-

цией источников. Ссылки к списку литературы даются в тексте в квадратных скобках [1], не-

сколько источников перечисляются через точку с запятой [2; 5], с указанием страницы – через 

запятую после номера источника [4, с. 23]. Присланные материалы редактируются. 

2. Сроки подачи работ: до 22 мая 2023 г. на электронный адрес centerofkoreanstudies@ 

gmail.com с указанием темы письма, например, Ким_статья 

3. Публикация: июнь 2023 г. 

4. В конце статьи просим заполнить заявку: 

ФИО автора 
 

Место работы, организация 
 

Научная степень  

Звание / должность 
 

Адрес  

Сотовый телефон  

Тема статьи  

Направление  
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Е-mail 
 

Аспирантам: ФИО научного руководителя  

 

5. Исследовательский центр корееведения УзГУМЯ оставляет за собой право отклонить 

статьи, не соответствующие правилам оформления. 

Всех, кто планирует публиковаться, просим направить заявку до 01 мая 2023 г. на center-

ofkoreanstudies@gmail.com 

 

Благодарим за сотрудничество. 

Исследовательский центр корееведения Узбекского государственного университета миро-

вых языков. 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Образец оформления статьи 

МЕТОДИКА ИЗУЧЕНИЯ 

БАЗОВЫХ ПОНЯТИЙ ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИИ 

Ким О.А. 

Узбекский государственный университет мировых языков 

 

Аннотация. Статья содержит краткий обзор видов занятий с использованием интерактив-

ных методов и приемов при обучении корейскому языку, в частности изучении базовых понятий 

лингвокультурологии, а также методические указания для определения познавательных возмож-

ностей студентов, которые становятся не только наблюдателями, но и активными участниками 

проводимых лингвистических и лингвокультурологических экспериментов. 

Ключевые слова: Компьютерные модели, виртуальные лаборатории, интерактивность, 

виды занятия, творческая работа, workshop, самообразование, проект, лингвокультурология, 

лингвокультурологический словарь, лингвокультурологическая лексема, каналы коммуника-

ции. 

 

Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 

Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 
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